
             JUDICIAL FORM NO.53

                                 ( See Rule 42) 
Deposition of Witness

                      (Chapter XXXIII Code of Criminal Procedure)
                                               IN THE COURT OFJUDICIAL MAGISTRATE, PERUNDURAI 

Calendar  C.C.No. 31/2015

Miscellaneous C.M.P.No

Sessions   S T C No.

Deposition of witness for P.W.11 Prosecution /Defence / Court

Name        Devarajan Caste

Father's Name Sellamuthu Calling

Village Salem Religion

Taluk Salem Age

1, 4 . 2, 3 .    . A A present A A Absent Petition fled and allowed

Solemnly affirmed in accordance with the provisions of the oaths  Act 1969( Central Act 44 of 1969 ) of the 

day of  Date.13.02.2025.

முதல் விசசாரணண  

1)  நசான் தமிழ்நசாடு கசாவல் துணறையில் கசாவல் துணறை துணண கண்கசாணிப்பசாளரசாக

தற்பபசாது சமூக நீதி மற்றும் மனித உரிணம பிரிவில் பசலத்தில் பணிபுரிந்து வருகிபறைன்.

கடந்த  20.11.2014 ம்  பததி  பபருந்துணறை  கசாவல்  நிணலயத்தில்  உதவி  ஆய்வசாளரசாக

பணிபுரிந்தபபசாது  இரவு  சுமசார்  21.00  மணிக்கு  திருமதி.  பூங்பகசாட,  கணவர்  பபயர்

பக.எஸ.ரசாசு  என்பவர் நிணலயம் ஆஜரசாகி  பகசாடுத்த எழுத்து மூலமசான புகசாரிணனப்

பபற்று நிணலய குற்றை எண்.624/2014  சட்டப்பிரிவு  392  இதச ஆக பதிவு பசய்பதன்.

முதல்  தகவல்  அறிக்ணகயிணன  அசலுடன்  வசாதியின்  புகசாருடன்  இணணத்து  கனம்

பபருந்துணறை   குற்றைவியல்  நடுவர்  நீதிமன்றைத்திற்கு  அனுப்பி  ணவத்பதன்.  மற்பறைசாரு

நகலிணன  கசாவல்  ஆய்வசாளருக்கு  அனுப்பி  ணவத்பதன்.   முதல்  தகவல்  அறிக்ணக

அ.சசா.ஆ.10 ஆக குறியீடு பசய்யப்படுகிறைது. 

1,2,4 எதிரிகள் தரப்பில் குறுக்கு விசசாரணண

நசான் பசசான்ன பநரத்தில் பசசான்ன பததியில் பசசான்ன இடத்தில் முதல் தகவல்

அறிக்ணக பதிவு பசய்ய வில்ணல என்றைசால் சரியல்ல.  நீதிமன்றைத்திற்கு முதல் தகவல்

அறிக்ணக  25.11.2014 ம்  பததி  தசான்  நீதிமன்றைத்திற்கு  அனுப்பப்பட்டுள்ளது  என்றைசால்



சரிதசான்.  முதல்  தகவல்  அறிக்ணக  பின்னிட்டு  தயசார்  பசய்யப்பட்டதசாகவும்,

கசாலதசாமதமசாக  நீதிமன்றைத்திற்கு  அனுப்பப்பட்டுள்ளது  என்றைசால்  சரியல்ல.  புகசாரில்

மூன்று நபர்கள் சம்பவத்தில் ஈடுபட்டுள்ளதசாக பசசால்லப்பட்டுள்ளது என்றைசால் சரிதசான்.

பமசாதிரம்  பற்றி  அணடயசாளம்  குறிப்பிட்டு  பசசால்லப்படவில்ணல  என்றைசால்  சரிதசான்.

பமசாதிரம் பிணளன் பமசாதிரம் என்று புகசாரில் பசசால்லப்படவில்ணல என்றைசால் சரிதசான்.

புகசாரில்  ஜன்னணலத்  திறைந்து  பசசான்னவுடன்  பக்கத்தில்  இருந்தவர்கள்  வந்து

கசாப்பசாற்றியதசாக  பசசால்லப்படவில்ணல  என்றைசால்  பசசால்லியுள்ளசார்.  புகசாரில்  சசாவி

இல்ணல  என  பசசான்னதசால்  பூட்ணட  உணடத்து  கசாப்பசாற்றியதசாக  புகசாரில்

பசசால்லப்படவில்ணல  என்றைசால்  சரிதசான்.  புகசார்  பகசாடுக்கும்  பபசாது  வசாதியுடன்  யசார்

வந்தசார்கள் என்றைசால் வசாதி மட்டும் வந்தசார். 

3 ம் எதிரி தரப்பில் குறுக்கு விசசாரணண 

புகசாரில்  2 வது பக்கத்தில் பீபரசாவில் இருந்த இரண்டு கம்மல்கள் எடுத்து என்றை

வசாசகம்  இணடச்பசருகலசாக  பசர்க்கப்பட்டுள்ளது  என்றைசால்  சரிதசான்.  அபத  பபசால்

பமற்பட இரண்டு கம்மல்கள் எடுத்த என்றை வசாசகம் முதல் தகவல் அறிக்ணகயில் முதல்

தகவல்  அறிக்ணகயில்  இணடச்பசருகலசாக  பசர்க்கப்பட்டுள்ளது  என்றைசால்  சரிதசான்.

முதல்  தகவல்  அறிக்ணகயில்  இணடச்பசருகல்  யசாரசால்  எழுதப்பட்டது  என்றைசால்

என்னசால்  எழுதப்பட்டது.  புகசாரில்  உள்ள  புகசார்தசாரர்  ணகபயசாப்பமும்  முதல்  தகவல்

அறிக்ணகயில் உள்ள புகசார்தசாரரின் ணகபயசாப்பமும் மசாறுபட்டுள்ளது என்றைசால் சரியல்ல.

முதல் தகவல் அறிக்ணகயில் புகசார்தசாரருக்கு நகல் வழங்கப்பட்டதற்கசான பமற்குறிப்பு

இல்ணல  என்றைசால்  தவறு.  புகசார்தசாரரிடம்  ணகபயசாப்பம்  பபற்றைசாபல  நகல்

வழங்கப்பட்டதசாக அர்த்தம்.  புகசார்  மற்றும் முதல் தகவல் அறிக்ணக பஜசாடக்கப்பட்டது

என்றைசால் சரியல்ல. 

மறு விசசாரணண இல்ணல. 

Signature of the Witness   
திறந்த  நீதிமன்றத்தில்  சசாட்சி  சசசால்லச்  சசசால்ல,
என்னசால்  தட்டச்சருக்குச்  சசசால்லப்பட்ட,  அவரசால்
திறந்த  நீதிமன்றத்தில்  தட்டச்சு  சசய்யப்பட்ட,
சசாட்சிக்கு  படித்துக்  கசாண்பிக்கப்பட்ட,  சசாட்சியசால்
சரி  என்று  ஒப்புக்  சகசாள்ளப்பட்ட  என்  முன்னசால்
சசாட்சியின் ககசயழுத்து / ககரரகக சபறப்பட்டது.

                                நீதித்துகற  நடவர, 
                              சபருந்துகற ( . . .)F A C




